PROTOKOL

MIEDZY

MINISTERSTWEM ROLNICTWA I ROZWOJU WSI RZECZPOSPOLITEJ
POLSKIEJ
A
GENERALNYM URZEDEM NADZORU JAKOSCI, INSPEKCJI ORAZ
KWARANTANNY CHINSKIEJ REPUBLIKI LUDOWEJ

W SPRAWIE SPRAWOWANIA NADZORU I WYMAGAN WETERYNARYJNYCH
DOTYCZACYCH MIESA WIEPRZOWEGO WYWOZONEGO
Z RZECZPOSPOLITEJ POLSKIEJ DO CHINSKIEJ REPUBLIKI LUDOWEJ

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi Rzeczpospolitej Polskiej, zwane dalej ,.Strong polska™
i Generalny Urzad Nadzoru Jakosci, Inspekcji oraz Kwarantanny Chinskiej Republiki Ludowej
(AQSIQ), zwany dalej ,,Strong chinska”, w ramach przyjacielskich negocjacji uzgodnity
nastgpujacy protokét dotyczacy inspekcji, sprawowania nadzoru i wymagan weterynaryjnych
dla migsa wieprzowego wywozonego z Rzeczpospolitej Polskiej do Chinskiej Republiki

Ludowe;.
Artykut 1

Strona polska jest odpowiedzialna za przeprowadzanie inspekcji i sprawowanie nadzoru nad
migsem wieprzowym przeznaczonym do wywozu do Chinskiej Republiki Ludowej. oraz za
wydawanie $wiadectw zdrowia.

Artykut 2

Strona polska jest odpowiedzialna za przekazywanie Stronie chinskiej:
1) aktow prawnych dotyczacych zdrowia zwierzat, hodowli zwierzat i wymagan sanitarno-
weterynaryjnych dla zaktadéw uboju i przetwérstwa.;
2) plandéw, metod, procedur i norm dla badania migsa wieprzowego przeznaczonego do
WYWOZU,
3) znakow kwarantanny (znak jakosci zdrowotnej lub znak identyfikacyjny), wzorow
swiadectwa zdrowia i wzordw podpisdéw upowaznionych lekarzy weterynarii.
Strona polska poinformuje Strone¢ chinskg o jakichkolwiek zmianach dotyczacych powyzszych
danych, co najmniej z dwutygodniowym wyprzedzeniem.

Strona polska bedzie regularnie dostarczaé Stronie chinskiej:



1) roczny raport z wykonania krajowego programu badan kontrolnych pozostatosci i
wymagania dotyczace nadzoru nad wystgpowaniem czynnikow chorobotworczych:;

2) informacje o planach zwalczania choréb wymienionych w artykule 3 ustep 1
niniejszego Protokotu oraz informacje o stwierdzonych przypadkach wystapienia innych
chorob $win wymienionych w artykule 4 punkt 2;

3) miesigczny raport w sprawie wystgpowania chorob zwierzat.

Jezeli zajdzie taka konieczno$é Strona chinska moze wysta¢ do Rzeczypospolite] Polskiej
swoich przedstawicieli w celu przeprowadzenia na miejscu inspekcji wyzej wymienionego
systemu kontroli i zarzadzania przy zapewnieniu obowigzkowej pomocy ze Strony polskiej.

Artykul 3

Strona polska oficjalnie potwierdza, ze Rzeczpospolita Polska jest krajem wolnym od
pryszczycy, klasycznego pomoru $win, afrykanskiego pomoru $win i choroby pegcherzykowe;j

Swin.

Jezeli w Rzeczyvpospolite] Polskiej zostanie stwierdzony przypadek wystapienia wyzej
wymienionych chorob zakaznych, ktore potencjalnie mogtyby doprowadzi¢ do skazenia migsa
wieprzowego, Strona polska spowoduje bezzwloczne zaprzestanie wywozenia migsa
wieprzowego do Chinskiej Republiki Ludowej oraz poinformuje o tym Stron¢ Chinska, a takze
przekaze szczegélowe informacje na temat wystapienia tej choroby i jej zwalczania.

Strona polska bezzwlocznie poinformuje Strong chinska oraz, zgodnie z kodeksem Swiatowej
Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE), spowoduje zaprzestanie wywozenia migsa wieprzowego
z zakladu, gospodarstwa rolnego lub obszaru, objetych restrykcjami, do Chinskiej Republiki
Ludowej, w przypadku wystgpienia:

1) choroby wymienionej w artykule 4 punkt 2 niniejszego Protokotu;

2) innej choroby $win podlegajacej obowiazkowi zgtoszenia zgodnie z OIE;

3) przypadkéw skazenia zywnoscei, ktére potencjalnie moze doprowadzi¢ do skazenia

produktéw wieprzowych.

Po catkowitym zwalczeniu choroby lub zazegnaniu kryzysu zwigzanego ze skazeniem
zywnodci, jesli zaistnieje konieczno$¢ wznowienia wywozu produktéw, Strona polska
skontaktuje sie wczesniej ze Strong chinska w celu otrzymania zgody na ten wywoz.

Artykul 4

Swinie przeznaczone do produkcji migsa wieprzowego wywozonego do Chinskiej Republiki

Ludowej powinny speiniaé nastgpujace wymagania:

.



1) powinny by¢ urodzone, hodowane 1 poddane ubojowi na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej;

2) powinny pochodzi¢ z gospodarstw rolnych, w ktérych nie stwierdzono w okresie
ostatnich 6 miesiecy przypadkéw waglika, choroby Aujeszky’ego, brucelozy $win,
zanikowego zapalenia nosa u $win, enterowirusowego zapalenia mézgu 1 rdzenia
u $win, wirusowego zapalenia zotadka i jelit u swin, wlosnicy 1 zespotu rozrodczo-
oddechowego Swin;

3) powinny pochodzi¢ z gospodarstw rolnych, w ktorych w okresie ostatnich 6 miesigcy
nie ustanowiono obszaru zapowietrzonego lub obszaru zagrozonego z uwagi na
przypadki choréb s$win  podlegajacych  obowigzkowi zgloszenia  zgodnie
z odpowiednimi przepisami Unii Europejskiej w sprawie zdrowia zwierzat;

4) powinny pochodzi¢ z obszaréw objetych polskim krajowym programem badan
kontrolnych pozostatosci.

Artykul 5

Zaktady prowadzace uboj, rozbior, odkostnianie i przetworstwo migsa wieprzowego oraz
chtodnie przechowujace mieso wieprzowe przeznaczone do wywozu do Chinskiej Republiki
Ludowej powinny spelniaé wymagania weterynaryjne i wymagania dotyczace zdrowia
publicznego obowiazujace zarbwno w Chinskiej Republice Ludowej. jak i w Rzeczypospolite;
Polskiej.

Zatwierdzanie zaktadéw jest prowadzone przez Urzad Certyfikacji 1 Akredytacji Chinskie]
Republiki Ludowej (CNCA), zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym rejestracji zagranicznych
zakladéw sektora spozywczego wywozacych zywnos¢ do Chinskiej Republiki Ludowe;.
Produkty pochodzace z nie zatwierdzonych zaktadéw nie moga by¢ wywozone do Chinskie;
Republiki Ludowej.

Artykul 6

Polscy urzedowi lekarze weterynarii petnig nastgpujace funkgje:

1) przeprowadzaja, zgodnie z odpowiednimi przepisami chinskimi, Unii Europejskiej
i polskimi, badania przed- i poubojowe $win, z ktorych produkowane jest migso
wieprzowe przeznaczone do wywozu do Chinskiej Republiki Ludowej;

2) poswiadczaja, ze wszystkie $winie poddane ubojowi byly zdrowe i spetniaja
wymagania, o ktérych mowa w artykule 4, nie stwierdzono objawdw klinicznych
chorob zakaznych i nie stwierdzono zadnych zmian patologicznych tusz i trzewi,

3) poswiadczaja, ze poziom pozostalosci lekow weterynaryjnych, pestycydow, metali
ciezkich, substancji trujacych i niebezpiecznych w produktach nie przekracza
maksymalnych limitéw okreslonych w przepisach obowiazujacych w  Chinskiej
Republice Ludowej i Rzeczypospolitej Polskiej;

~
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4) po$wiadczaja, ze produkty sg produkowane zgodnie z programami jakosci opartymi na
analizie zagrozen i krytycznych punktow kontroli (HACCP), wolne od zanieczyszczen
czynnikami chorobotwdrczymi i zgodne z migdzynarodowymi normami oraz
wymaganiami chinskimi i polskimi;

5) poswiadczajg, ze produkty sa bezpieczne, zdrowe i zdatne do spozycia przez ludzi.

Strona polska bezzwlocznie poinformuje Strone chinska o stwierdzeniu niezgodnosci
z powyzszymi wymaganiami, spowoduje zaprzestanie wywozu podejrzanych produktow lub
produktow z podejrzewanych zakladow, przeprowadzi dochodzenie w sprawie przyczyn
niezgodnosci oraz podejmie dziatania korygujace, w tym kontrole i wycofanie skazonych

produktow.
Artykul 7

Zaktady prowadzace uboj i przetworstwo migsa wieprzowego przeznaczonego do wywozu do
Chinskiej Republiki Ludowej nie moga dokonywaé¢ uboju swin lub przetwarza¢ migsa
wieprzowego, w przypadku niespelniania wymagan okreslonych w artykule 4 1 6 w tym
samym czasie 1 miejscu. W chlodni powinno zosta¢ wydzielone specjalne miejsce do
przechowywania wylacznie migsa wieprzowego przeznaczonego do wywozu do Chinskiej
Republiki Ludowej. Migso wieprzowe przeznaczone do wywozu do Chinskiej Republiki
Ludowej powinno by¢ tatwo identyfikowalne na wszystkich etapach przetwarzania
i przechowywania w celu, aby jedynie produkty spetniajace wymagania byty wywozone do
Chinskiej Republiki Ludowe;.

Artykul 8

Mieso wieprzowe przeznaczone do wywozu do Chinskiej Republiki Ludowej powinno by¢
opakowane w nowe opakowania spelniajace migdzynarodowe normy higieniczne.

Na opakowaniu zewng¢trznym powinny si¢ znalez¢ nastgpujace informacje w jezyku chinskim
i polskim:

1) nazwa 1 waga produktu;

2) nazwa, adres i weterynaryjny numer identyfikacyjny producenta;

3) warunki przechowywania;

4) data produkecji i okres przydatnosci do spozycia.

Na opakowaniu zewnetrznym powinny by¢ umieszczone oznaczenia potwierdzajace
przeprowadzenie inspekcji i sprawowanie nadzoru, uznane i odnotowane przez Strong

chinska.



Nazwa produktu i weterynaryjny numer identyfikacyjny producenta powinny by¢ rowniez

umieszczone na opakowaniu wewnetrznym.
Artykul 9

W procesie wywozu, w tym podczas pakowania, przechowywania i transportu. migso
wieprzowe wywozone do Chinskiej Republiki Ludowej powinno speiniaé weterynaryjne
wymagania higieniczne i powinno by¢ zabezpieczone przed skazeniem substancjami trujgcymi
lub szkodliwymi. Temperatura wewnatrz zamrozonego migsa wieprzowego nie powinna
przekraczaé minus 18°C. Po zatadowaniu przesylki miesa wieprzowego. kazdy kontener lub
opakowanie powinny zosta¢ zaplombowane pod nadzorem polskiego urzedowego lekarza
weterynarii. Numer plomby powinien by¢ umieszczony w $wiadectwie zdrowia. W trakcie
transportu  migso wieprzowe nie powinno przekracza¢ obszaréw zagrozonych i
zapowietrzonych, w ktorych stwierdzono wystepowanie chorob zwierzat. Opakowanie
produktu nie moze by¢ naruszone lub zmienione podczas transportu.

Artykul 10

Kazde] przesylce migsa wieprzowego przeznaczonego do wywozu do Chinskiej Republiki
Ludowej powinien towarzyszy¢ oryginal weterynaryjnego $wiadectwa zdrowia w jezyku
chinskim oraz polskim lub angielskim, zawierajacy oswiadczenie, ze przesytka jest zgodna z
polskimi przepisami dotyczacymi zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego, oraz z przepisami
niniejszego Protokotu. Format i tre$¢ $wiadectwa zostang uprzednio uzgodnione przez obydwie

strony.
Artykul 11

Jezeli okaze sie, ze migso wieprzowe importowane z Rzeczypospolitej Polskiej nie spetnia
wymagan niniejszego Protokotu, Strona chinska bezzwlocznie poinformuje Strong polska i
moze domagaé¢ si¢ cofnigcia, zatrzymania lub zniszczenia produktu, lub jego
zagospodarowania w inny sposob. Strona polska bedzie wspotpracowac ze Strong chinska w
kwestii rozwigzania probleméw 1 poinformuje Strone chinska o wszelkich dziataniach
naprawczych podjetych w celu zapobiegnigcia powtdrzeniu si¢ niezgodnosci.

Artykul 12

Na potrzeby niniejszego Protokolu, migso wieprzowe oznacza kazda jadalng czgs$¢ tuszy
zwierzecej, w tym podroby i organy wewnetrzne oraz produkty z nich produkowane.



Artykul 13

Niniejszy Protokét moze zosta¢ zmieniony za obopdlng zgoda obydwu Stron. Data wejscia w
zycie poprawek bedzie ustalana w drodze konsultacji.

Artykul 14

Zardwno Strona chinska jak 1 Strona polska moze w kazdej chwili zaproponowaé
przeprowadzenie konsultacji dotyczacych przepisow niniejszego Protokotu poprzez oficjalng
droge komunikacji. Jezeli zostanie podjeta decyzja o rozwiazaniu niniejszego Protokotu, jedna
ze Stron przekaze drugiej pisemne wypowiedzenie z sze$ciomiesigcznym wyprzedzeniem.

Artykul 15
Niniejszy Protokot wehodzi w zycie z dniem jego podpisania.

Protokdt zostat podpisany w Pekinie dnia 24 maja 2010 r., w trzech jezykach: chinskim,
polskim i angielskim, przy czym kazda wersja jest jednakowo autentyczna. W przypadku
rozbieznos$ci wersja angielska jest rozstrzygajaca.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi W imieniu
Rzeczpospolitej Polskie; Generalnego Urzedu Nadzoru Jakoscei,
Inspekcji oraz Kwarantanny
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